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Iletep Tupren

UCTOPHUSA PYCCKHUX ITOHATHUM: K TIOCTAHOBKE
IMPOBJIEMbI

Cmambs nocesiwena umo2am u nepcnekmueam UCmopuy ROHAMuULL KaK om-
pacnu 2ymanumapnoli Hayku. Paccmompenvl 63aumocsasu ucmopuu nouamuii ¢
KOHMAKMHbIMU 2YMAHUMAPHBIMU OUCYUNTUHAMU. ucmopuel gurocoguu, ucmo-
puetl A3bIKa, ucmopuel npasd, UCMopuell KOHYenmoa, ucmopueti uoet, Kyibmypo-
02ueil, uHeeucmuKol (OHOMACUON02Usl, CUHOHUMUSL, AHMOHUMUSL, (DPA3EON02USL).
Cepopmynuposana yeav paspabomu UCMopuu pyccKux NOHAMUU U NO3UYUOHUPO-
samus coomeemcmeyloujeli ompacau eymanumaphou nayku 6 Poccuu. IIpoananu-
3uUposanvl npobaeMsl, 3amMpyOHAIOWUE NPOSPECCUBHYIO I60TIOYUIO FMOL OMPACTU 8
Poccuu: omcymcmeue nHayuonanvroll uiocopckoi mpaduyuu, noYmu ocmaHo-
susuieecsi 8 XX—XXI| 6s. pazeumue xiaccuveckoul gpunonouu, ucmopuiecku cyuje-
cmeywas OUIUHe8AIbHOCMb PYCCKOU CIO0BECHOU KYIbMypbl, Xapakmephoe Os
PYCCKO20 MeHmanumema y08oeHue NOMAMull, HAKoHey, OMOAleHHOCHb uHmepe-
€08 8e0YWUX HAYUHBIX HANPABIEHUL PYCCKOU (PUA0N02UU OM 3A0aY UCCIe008AHUA
ucmopuu NOHAMuUIL.

KirtoueBble CIOBA: ucmopus NOHAMUL KAK HAYYHAA OUCYUNTIUHA, UCTHOPUS
DYCCKUX NOHAMUIL, MEHCOUCYUNTUHAPHOCHIL 2YMAHUMAPHOU HAVKU.

|. Ucmopua nonamuii KaKk HAyuHas OUCHUUNIUNHA

Hcropus monsTuit mpeacraBiser co00i 09eHb CIOKHYIO TUCIHUIUIHHY.
He obmanas craTycoM caMOCTOSTENBHOrO MpeaMeTa B yueOHOM mporpam-
M€ BBICIIEH LIKOJIbI, OHA IIBITAETCS Ha OIIYNb OINPEIEIUTh CBOE MECTO
Cpelr TaKWX BHONHE C(HOPMUPOBABIIMXCS IUCIUILTAH, KaK ITUMOIOTHUS
U UCTOpUS UACH, UCTOPUS (PHIIOCOPUH, UCTOPHS KYIBTYPHI; IPH 3TOM HC-
TOpUS MOHATHI MOABEp)KEHA BCEM PHUCKaM M o0JiaJjaeT BCEMH ILIAHCAMU
MEXIUCIUILTMHAPHON IBPUCTUKHU. B pa3HBIX cTpaHax M B pa3HbIX S3bIKO-
BBIX apeajiaX B TEPMHUH UCTOPUS IOHATHI» BKIIaJbIBa€TCA caMoe pa3ind-
HOE COIEp)KaHUE B 3aBUCHMMOCTH OT HALIMOHAJIBHOM TpaAMLUH;, B 3IOXY
TOCIIOJICTBA OMOJIOTHH, TOYHBIX HAYK W YKOHOMHKH WUCTOPHS IOHSITHH BBI-
3BIBAaET MMOJO3PCHUS B CICKYIATHBHOCTH, HEOMPEACIEHHOCTH U Oecmones-
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HOCTH; HAKOHEI[, OHA HE MOXET CIIy)KHTh UCTOYHMKOM YTHIHTAPHOU 3KC-
npecc-uHGOPMALIUK B CHITy CBOCH TITYOMHHOU MPHPOJIBI, IO OIPEICICHUIO
JUAXPOHHOU M a0CTPAKTHOM.

Wcropust MOHATHH HE YIOBJIETBOPSIET PACHPOCTPAHEHHOMY B HAIIE
BpEMsI IPUCTPACTUIO K CTATHCTHKE, (akrorpaduu, (JmKe-)oObEeKTUBHOCTH
W mparMatideckoi moinb3e. CToMb Ke Janeka OHa OT 3a0yKIeHusI, Ipe/-
MOJIATAIOIIETO BO3MOKHOCTh BTUCHYThH YEJIOBEYECKOE MBIILICHUE U HCTO-
PHIO HYEIOBEYECTBA B PAMKH TaK HA3bIBAEMOH S3bIKOBOM KAPTHHBI MHPA
WIN B MPECKPHUIIIUHA TEOPETHUCCKUX KOHIENTOB. OHa BBICTYIIACT MPOTHB
«IATEeHTHOW HAUBHOCTH 4YMCTON cuctematuku» [1. S. 270].

TTOHSITUSL U MCTOPHS TOHSATHI SBISIOT COOON MEPMaHEHTHBIC CrUCES
interpretum’. OHu TasT B ceGe MCTHHHO <IBSBONBCKHE» OMACHOCTH: Ipe-
yeckuii riaron diaballein momumo npodero obnamaer eie ¥ 3HaAUYCHUEM
«BBIBOPAYMBATH MOHSTUS HAM3HAHKY». SI3BIKOBOIM CKENTHUIM3M M HEIOBE-
pUe€ K A3bIKY COMPOBOXKIAIM YEJIOBEYECTBO HA MPOTSHKEHUH BCEH UCTOPUU
ero cymiectBoBanusi. Tesucy «B Hauane Obu10 croBo» (Mu. 1, 1) Bcerma
COMyTCTBOBAJIa aHTUTE3a «B Hauane ObLIO HeIOBEpHE K CIOBY». ['peku u
PUMIISIHE TepP3aJIUCh BOIIPOCOM O «KaxKylleiics HCTHHHOCTHY (Species recti
Topaums®), ABIyCTHH Hpexynpexaan: «incognita pro cognitis habere
periculosum»® (De magistro).

Muorue nucatenu U Mbicautean CpeIHEBEKOBbS CUHTAIH CIIOBO
U CIIOBECHBIC HCKYCCTBAa JIMIIL «CMEXOTBOPHOW JIMUMHOW» (COrtex
ridiculus). Apryp lonenraysp ocyx/aaji «4epernaiinii mar» MbICIH TeX
ABTOPOB, KOTOPBIE IOBOJBCTBYIOTCS «HECKA3aHHOW YIOBIETBOPEHHO-
CThIO CIIOBAMHY» B CHUJIY CBOEH HECIIOCOOHOCTH K «OTYETIUBBIM MOHSITH-
SIM» M K «ICHOCTH BbipakeHuii» [2. S. 185 u cnen.]. ®@puapux Hure
B CBOIO OuY€pejlb TOBOPUJ O «BEIMKOM KOJYyMOApUU MOHSTUI», B KOTO-
pom «morpedensl Bugumoctu» [3. S. 319]. ITo muenuto JlroaBura But-
reHIITelHa, PeYb HEe TOJBKO OJICBACT, HO U MEPEOIEBACT MbICIH. ABTO-
pbI CTaThl 00 MCTOpPUM MOHATHI B BOJBIIOM HCTOPHKO-(HUIOCO(CKOM
CJIOBape HACTOMYMBO MPEIOCTEPErar0T OT PUCKA BIACTh B «KAXKYIYHOCS
tounocTh» [4. S. XI-XXIX].

t Ipumeu. mep.: «Kpect wuuTeprperatopoB» (J1aT.) — 3HAYOK KpecTa, OTMEYAIONIUN B
H3JaHUSX TO MECTO TEKCTa, KOTOPOE CYUTAETCS MCIHOPYCHHBIM B PYKOIHMCHOW TPaJWLUHK U HE
MOAJTAFOLIMMCS HU YOBJICTBOPUTEIBHOMY HCTOIKOBAHUIO, HU HCHpaBieHu 0. — O.J1.

2 pumeu. mep.: Cp.: [Saepe] decipimur specie recti. (ITepesox: MsI 4acTo oGMaHbBacMCs
Kaxymeics mpaszoii): Hor. Ars poet. 25; Toparmii. Hayka mossuu: «Mbl, CTHXOTBOPIIBI, ObIBaeM
Hapy)XHbIM 00MaHyTbI Osieckom». [Tep. M. Imutpuesa. — O.J1.

8 IlepeBoj: «omacHO MPUHUMATH HEU3BECTHOE 3a U3BecTHOE». — O./1.
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I'ere B Tparequun «®aycT» 4ETKO PasTPaHUYUBAET CIIOBO U IOHATHE.
B cuene «Kaouner ®aycra» Meducrodens B Tydmux Tpaguusx copuc-
Tk Oeper cnoBo moj 3amuty: «CinoBamu aucmytsl Beaytes, /[ 3 cios
cucteMbl co3narotcs; // CiioBam JOMKHBL BbI 10BepsITh: // B croBax Henb3st
HU HOThI u3MeHsTh» (cr. 1997 u cren.). YueHUK e, HapoOTHB, HACTAUBACT
Ha TOM, YTO «<...> BeJlb IIOHATHS B CIIOBaX JOJDKHBI ke ObITE?» (cT. 1993).
I'ete OTUETNMBO MOHMMAI, YTO SI3BIK MOXKET OBITH MHCTPYMEHTOM Ui CO3-
JIAaHHUSI CBOETO POJia AbIMOBOM 3aBEChl, 3aTyMaHHMBAIOLIEH CMBICI HUMS —
TOJIBKO JIbIM ¥ 3BYK» (cT. 3457) [5. S. 49, 98].

UcTopus moHATHII HAMHOTO clloxkHee 3tuMoltorud. Peitnrapt Koszemiek
CpPaBHHUBAET CJIOBO C «COCYJOM»; HAIPOTHUB, MOHSATHE OH ONpeAeiseT Kak
KOMILJIEKCHOE U 3a4acTyl0 CIOPHOE COAEPKMMOE 3TOr0 COCYZa: «Ka)Jo0e
MOHATHE MPUBSA3aHO K CJIOBY, HO HE KaXJ0€ CJIOBO SBISIETCS <...> MOHATH-
em» [4. S. XIX]. Kto uzy4aer npobiemsr HrIocohur U BOMPOCH HAYIHOTO
MBILUIEHHS, TOJDKEH, coracHo ['erento, B3BaIUTh ceOe Ha IJIEYH BCE TSATO-
TBI «Cepbe3HOCTH MOHATHS («Denomenonorus ayxa», [Ipenuciosue 2).

BriienpuBeneHHble LUATATHl JIAIOT ONpPENENIeHHOE MpeACTaBICHHE
0 TOM, YTO CJeAyeT MOoApa3yMeBaTh MO MOHITUAMM, aHAIU30M MOHITUH
Y UCTOpUEN NOHATHH. S, B CBOIO Odepenb, MOJ KIIOHATHEM» MOJApa3yMe-
Bal0 HEKUH IYXOBHBIM KOHIIENT, OXBATHIBAIOILIMI IMOJHOE KOMILJIEKCHOE
collepXaHUe CJIOBa, KOTOPOE B OIpPENENCHHbIH MPOAOIKUTENbHBIA WIN
HENPOJOJKUTENbHBIN MPOMEXYTOK BPEMEHH SABJISIETCS KIIIOUEBBIM CIIOBOM
WJIM OCHOBHBIM MOHSATHEM HCTOPUH UIEH, KyabTYyphl U 0oOlIecTBa, T.€. Ay-
XOBHOHM HMCTOpHH.

Takum o0pa3oM, MOHATUIHOE CIIOBO JOJIKHO paccMaTpuBaTbCs Kak
cyliee U pernpe3eHTaTUBHOE B acleKTe CBOEH HeiiHO-UCTOpUUecKoi, du-
J0co(CcKO, MONUTUYECKON U T.A. aKTyaJIbHOCTU. B cuiy cBoeil cemaHTH-
YECKOH CIOXKHOCTH OHO IMOCTOSHHO HYX/IAaeTCsl B JTUHAMUYHON KOPPEKTH-
POBKE IPUHSATONH B JAHHBI MOMEHT MHTEpIperanuu (KOTopasi, B OTJIHUYHE
OT OOJIBLIIMHCTBA €CTECTBOBEJUECKUX TPAKTOBOK, HE TpeOyeT HempeMeH-
HOT'0 0JI00pEH¥sT).

Hcropust moHATHI HcchenyeT reHeTHYeCKU-CMBICIOBBIE, HCTOPUYECKUE
MIPOLIECCH CTAHOBJIEHUS WIIM TpaHC(OpMallUK JaHHBIX KIIO4EBbIX cJIoB. I1o-
JOOHBIE HCCIIeNoBaHus Kak retractatio (mepemeska, MOIpaBKH) BKITIOUYANOT
B ce0sl HE TOJIBKO JIECKPUITUBHBIE, HO U 3HAUUTENIbHbIE PEKOHCTPYKTUBHEIE,
a MHOTJIa ¥ CHEKYJISTUBHbBIE, U HEKOTOPbIE AEIMOepaTHBHBIE COCTABIISIOLIME.
Uem [onbllle CyHIECTBYET IMOHATHE, TeM OoJblie «HEOOOCHOBAHHOCTHY
U «O€3I0HHOCTU» €MY CBOMCTBEHHO. JTa «HEOOOCHOBAHHOCTH» OOBSICHSET
HEBBITIOTHUMOCTh HEKOTOPBIX UCTOPUKO-TIOHSATHHHBIX 33/1a4.
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B HenocpeacTBEHHOM COCEACTBE C UCTOpUEH MOHATHM HaXOIATCS UC-
TOpUSL KOHIIETITOB, UCTOPUSl WJEH, UCTOPUYECKUE TOHATHUS, UCTOPUS JHC-
Kypca, AMCKYpcuBHbIA anamu3 («<..> Begriffe sind die thematischen
Bausteine der Diskurse»; nepeBon: «ITOHSTHS — 3TO KpaeyrojbHbIe KAMHH
muckypca» [6. S. 153], ucropuueckas ceMaHTHKa, KYJIbTYPOIOTHYECKAs
CEMaHTHKa, KYJIbTYPOJIOTHYECKas TMHIBUCTHKA, UCCIEIOBAHUE KITFOUYEBBIX
cioB U T.1. Pasymeercs, 31ech JOMKHBI YUUTHIBATHCSA U IMHTBUCTUYECKHE
HAYKH: OHOMACHOJIOTHsI, CHHOHHMHUsI, aHTOHUMHUS, (hpazeonorust U T.1. [7.
P. 1829-1837]". Cwm. Taxxe: [8, 9].

HNMeHHO 1leHTpalibHble KIIIOYEBbIE MOHSITHUS AYXOBHOM U KyJIbTYPHOH
ucropuu (cBOOOAA, PABEHCTBO, MCTHHA, CIIPABEIIMBOCTD, TOOPOIETENb,
COBECTb, HJes, Iylia, pa3yM, YeIOBEKOIIOOUE, MPOrpecc, MUBUIA3AINI,
WILTIO3HS, TI000Bb K cebe/ce0sirodue, HUTHIIM3M, 3110 U Ip.) SBISIOTCS
TEMHU TEPMHHAMH, KOTOpPbIE 00ECIIEYMBAIOT B3aUMOCBA3b PA3IIUYHBIX JIHC-
nuruaH. Peub maer, kak ckazan ['anc-I'eopr I'agamep, 06 «0OIIMX MOHS-
TUSAX, U TIPEXKAE BCETO O TEX MOHATHUAX, KOTOPble 00ECIeYUBAIOT MUPHOE
COCYILIECTBOBaHHUE JIIOJIei Oe3 yOuICTBa U pa3pylleHus, B cucTeMe o0le-
CTBEHHBIX OTHOILIEHHUM, OCHOBAHHBIX Ha KOHCTUTYLIMOHHOM IOPSAKE
Y 9KOHOMHYECKH 000CHOBaHHOM pasnencHuu tpyaa» [10. S. 237]. Ipyrue
yUeHbI€ TOBOPIT 00 «UCXOAHBIX, U3HAYAJIBHBIX MOHATUAX», KOTOpbIE Ka-
caroTcs MpoOJieMbl YHUBEPCATTUIN KYJIbTYPBI.

Kaxxpass U3 mepeurcieHHbIX AUCLUIUIMH MOXET BHECTH CBOHM BKJIaj
B U3ydeHue (HOpMUPOBAHUS MOHATUH MPU IOMOLIM CBOETO aHAIUTHYECKO-
ro U CHHTETUYECKOro MHCTpyMeHTapus. MccrnemoBaTenu MOHSATHMA, 3aHU-
Mmaromuecs npobiemamu «Hto ecth 00s3aHHOCTE?» (Cp.: Iunepon. «O6
obsi3anHOCTAX») Wik «YTto ecth uctuHa?» (cp. Bompoc ITontus ITumara
Xpucry — Un., 18, 38) wiu «Uro ects ctpax?» (cp.: Keepkerop. «Iloustue
CTpaxa») JOJDKHBI, 0 MEHbIIEH Mepe, pa3OupaThcs B KJIACCHYECKOM
¢bunonorun, ¢punocoduu, TEOJOrnH, MPaBOBEICHUH, UCTOPUU OOIIECT-
BO3HAHUS, HMCTOPHUM SKOHOMHUKH, a TaKKe B HCTOPUM MEHTaJUTETa
U B 3THONCUXonorud. OHAKO HU OAMH HCCIIEAOBATeNb HE B COCTOSHUU
COOTBETCTBOBAaTh MOJOOHOMY TPEOOBAHHUIO YHHUBEPCAIBHON MEXKIUCLIMII-
JIMHAPHON DPYIULIIH.

[ToHsATHE KyABTYPBI CaMO O cebe YyKe ABJIAETCS «UEJIOCTHBIM IOHATH-
em» [6. S. 151]. 13 sTOro cieayer BBIBOM, YTO UCTOPHUSI MHOTHUX MTOHSTHI
B CIIPaBOYHOM nuTeparype («PeanbHas SHIUKIONEMS HAYKH O KIacchuye-
ckoil nmpesHocTH» Ilaymu-BuccoBa, «®unocodckuil HCTOPUUECKHI CITO-
Bapb», «CII0Baph OCHOBHBIX HCTOPUYECKUX MOHATHU» U JIP.) MOXKET ObITh

'3a yKa3aHHE Ha 3TO M3/aHKe BeIpaxaro Oiaropapaocts I'ensmyty Kaiinepry (boun).
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MpeJCTaBiieHa HEe OJHUM €IMHCTBEHHBIM, a Cpa3y HECKOJbKUMHU YUYEHBIMU
(Hampumep, crienManCcTaMy, 3aHUMAIOIIMMHUCS JIpeBHeH ucropueit, Cpen-
HeBekoBbeM U HOBBIM BpeMeHeM). MEKIUCIUIUTMHAPHOE U TPAHC U CIIHII-
JIMHAPHOE TO3WLMOHMPOBAHHWE MCTOPUM MOHSITHHA MpeAcTaBisieT coOon
orpomuyio mpobnemy [12, 13], B yacTHOCTH, MPEAHMCIOBHE K COOPHHKY
«Die Interdisziplinaritat der Begriffsgeschichte» («Mexaucuumimaap-
HOCTh UCTOpHHU MOHATUI») Tnacut: «Diese Interdisziplinaritét ist hier kein
pium desideratum und kein Postulat, sondern ein Faktum» (ITepeBox;:
«MeXIUCIUIIMHAPHOCTh 37IeCh — HE 3aBETHask Me€4YTa U He IMOCTYJaT, HO
daxt» [11. S. 11]. U, pasymeercs, ¢ JAOCTATOYHON JONEH OCTPOYMHUS H
CKeIcHca 3/1ecb MOXKHO ObLIO ObI MOpaccyXaaTh Ha TEMY «IIOHATHE MOHS-
us» [14. S. 21 etc.].

UccnenoBanre NOHATHI U HCTOPUU MOHSITUNA WHTEPECOBAIIO YEIOBEUE-
CTBO CO BpEMEH BO3HHKHOBEHUS MUCbMEHHOCTH. I'pedeckoe cioBo «l0gos»
0603HaYaeT MBIILUIEHHE, 3aK0H, A3bIK, cioBo 1 nousTue [10. S. 239]. Oc-
HOBHYIO INOATOTOBUTENBHYIO Pa0OTy, HauWHas C BOSHHUKHOBEHHUS Ipeue-
ckoil ¢unocopun U 3akaH4YMBasg (POPMHUPOBAHHEM PHUMCKOTO MPAaBOBOrO
CO3HAHMS, MPOJENIai IPeKu U pUMIIIHE. XPUCTHAHCKAs TEOJOTUs TOXKE
BHECJIa CBOM BKJIAJ B MCTOpHIO MOHATMN. HakoHew, n ucropust eBponeii-
CKOU (rtocopuu 3aJ0KUITa CBOM COOCTBEHHBIH (DYHAAMEHT UISL OTOH OT-
paciy HayYHOro 3HaHWsI, HO UCTUHHON OOUTEIBI0 HCTOPUU TIOHITHH CTAIO
MIPEX/Ie BCEr0 HEMEIKOE S3bIKOBOE MIPOCTPAHCTBO.

He cnydailHO HeMen KUl HEOryMaHU3M, HEMEIKUI Healn3M U He-
MellKas KjaccudecKkas JIMTepaTypa CO CBOMM BOCIUTATEIbHBIM poMa-
HOM, KOTOpPBbI MOXHO ObLIO OBl HAa3BaTh MOHATHUHHO-KOHILIENTYaJIbHBIM
(KOHLEMNTHl «MPEKPACHOAYLIUA», «CAMOOTPEUYEHUS» U «TYMaHHOCTHU»,
uaean «1o0poro, UCTUHHOIO U MPEKPACHOTO» U Jp.) MOATOTOBHIN JUIS
3TOro HeoOxoaumMyto mo4By. Iloke Hax co3gaHueEM MEPBBIX CIOBapeil,
Bcien 3a W.-I'. Banbxom u B.-T. Kpyrom, pabGoranu Takue JUHTBUCTHI
W UCCIieIoBaTeN MOHATUH, Kak Pynonwsd Oiicnep, Pynonsd JiikeH, Pu-
xapn Maiiep, Otro Jlagenmopd u @puapux Kiyre — He roBops yxe o
Opatbsax ['pumMM U Apyrux Benukux dTUMonorax. HakoHen, u Takue orpac-
JIM HEMELKOW T'yMaHUTapHOW HayKH, KaK Kiaccuuyeckasi (hUiIoiaorus, ucTo-
pHsl, pOMaHCKasi (PHUIIOTIOTHUS, COLMONIOTHS, TICUXONIOTHS U HCTOPHUS KYIbTY-
Pbl, BHECTM CBOM 3HAUMTENIbHBIN BKJIAJ] B 3TY 00JaCTh 3HAHUA.

WHuTepec Kk UCTOPUM MOHATHNA BO3PACTAET, a caMa OTPacib METOAONO-
TUYECKH COBEPLIEHCTBYETCA M D3IUIMOHHO CHCTEMATU3UPYETCS MOCTe
Bropoit mupoBoii BoliHbel. Haunnast ¢ 1955 1. mybnukyercs « ApxuB MCTO-
pun moHATHIY, ¢ 1961 1. — «ApXxHB conmanbHOi ucropun», ¢ 1963 r. Ha-
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YHHAET BBIXOJWUTH cepus «KIrodeBble ClioBa €BPONEHCKOW KYIBTYPBI»,
¢ 1971 r. m3nmaercs «Mcroprueckuii cnoBaps ¢unocoduu». Mexmy 1972
u 1997 rr. BRIXOAAT B cBeT «OCHOBHBIC MOHSATHS MCTOPHYCCKOU HAYKU»
(O. Bpynrep, B. Kosiie, P. Kozemniek). B 3Tux u MHOTHX JPYrUX CIpPaBOY-
HBIX TIOCOOMSX 3aIaHOTO, 3aIaJHOEBPOINICHCKOr0 M 0OCOOCHHO HEMEITKOT'0
SI3BIKOBOTO ITPOCTPAHCTBA COOPAHO MOPA3UTEIBHOE KOMHYECTBO CBEICHUH,
MO3BOJISIONIMX OCO3HATH BCIO OOIIMPHOCTH MPOOJIEMATUKU UCTOPHH TIOHS-
THH KaK OTPaciiu ryMaHutapHoi Hayku [4. S. XV].

[TosTOMY HEYAUBUTENBHO, YTO B ['epMaHUU 10 CUX MOP PETyISAPHO U3-
JIAF0TCsl COOPHUKH TPYIOB 10 MCTOpuH moHsTHii [4; 6-14]. U Bce Gosnblie
JUCHUIUINH MPUHIMAET y4acTHe B AUCKYCCHIX HA 3Ty TeMy. B mmpoxom
CMBICIIC MOJKHO CKa3aTh, 9YTO B IJAHHOM CJIydae MBI HMEEM JIEN0 ¢ (peHOMe-
Hom Linguistic Turn (muursuctuyeckuii nosopor) [15. S. 7 etc.].

1. Ucmopua nonamuii ¢ Poccuu

Ecnu B 3amasiHOM U OpeXx/e BCEro B HEMELKOSI3bIYHOM IPOCTPAHCTBE
UCTOpUS MTOHATUN MPUHAMIEKUT K YUCIY YK€ CIOKHUBIIMXCA U TpaauLIU-
OHHBIX UCCIIEIOBaTENbCKUX METOAMK, TO B Poccun Takoro poaa uccieno-
BaHUs HAXOAATCS HA HayaJIbHOW cTaauu pa3BuUTHsA. CaM TEPMUH «HCTOPHS
MOHATHI» ele He YKOPSHHJICS B HayKe, U ObUIO OBl HAIPACHBIM TPYIOM
HCKATh €ro BO MHOIMX (MIOCO(MCKUX U (QUIONOrHYECKUX M3MaHusX. VH-
Tepec K KJIACCHYECKUM fA3bIKaM, PaBHO KaK K HEMELKOMY U (hpaHIy3CKOMY,
ocabeBaeT. 3TO 3aTPYAHSET PYCCKUM YYEHBIM 3HAKOMCTBO C COOTBETCT-
BYIOIIIMMHU MHOSI3bIYHBIMH UCCIIEIOBAaHUSIMHU 110 UCTOPUU MTOHATUH.

B Poccun rymaHuTapHble HAyKH HAXOJATCA B elle Ooiee TSKEIOM Io-
JIOKEHUH, HEXeW Ha 3amnajie. OHU MOCTOSIHHO CTPaJaloT OT MaJleHHs aB-
TOpUTETA STUX JUCLUHUIUIMH, OT COKpAllleHUsI pabo4YuX MeECT, OT MOCTBHIIHO
HUYTOXXHOTO (pMHAHCHpOBaHUA. [IpuBMIIErUpOBaHHAsA AHIJIOMAHMs, Mpar-
MaTUKa U YTUIUTAPU3M, BbIpaXKalolecs B IPEANOYTEHUN TaKuX MpenMe-
TOB, KaKk MH(OpMATHKa, SKOHOMUKA HJIM MOAHbBIE TUCLMIUIMHBL. T€HAEP-
Hbl€ HCCIIEOBAaHUA, TEOpUS KOMMYHHMKAlMM, MEIUaBeIeHHE, TakK
Ha3pIBaeMOe KHHOBeeHue u Iconic Turn (MKOHUYECKHiA MOBOPOT), TPUBH-
ajJbHask KyJIbTYpOJOTHS U Mp., C UX MOMYJIUCTCKON CKIOHHOCTBIO K YIIPO-
LIEHHOH 3Kcnpecc-uH(pOopMaly, — BCE 3TO BBITECHSET KaK CIIOCOOHOCTH K
HUCTOPUKO-JIMHIBUCTUYECKOMY MBIIIJICHHIO, TPYAOEMKOH paboTe ¢ MCTOY-
HUKaMH, TaK U JOJITOCPOYHBIE MPOEKTHI, TPEOYIOLIUE ONpPeaeTeHHON BBbI-
nepxku. He Oonblie monb3sl IPUHOCAT M pa3paxkarollide TeHISHLIHU K
YMCTBOBAaHHUIO B PYCO(PUIBCKOM JyXe, CKOpee MHUCTHYECKOMY, HEXeNn
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HaydHOMY («pyccCKas JyIla», CIABSHCKas WIes, «EBPOa3UATCKUM TyxX»,
«PAacoBBIf CMBICH pyccKoi uaen» u T.1.). Cepbe3nas dunocodus ¢ ee mo-
IPAaHUYHBIMU U COCEJICTBYIOIIUMHU HayKaMH, K KOTOPHIM OTHOCUTCSI U UC-
TOpUS TIOHATUH, 3aHUMAET OYEHb IIATKOE MOJIOKEHUE B 3TOM Mapajurme,
BILIOTH JO TOTO, 4TO POCCHM AMAarHOCTUPYIOT «IOTEPSHHBIA pa3ym», Kak
sto aenaet C.I'. Kapa-Myp3a B cBoeil 0JHOUMEHHON MOHOTpaduu, 3aKII0-
YEHHOW CIEIYIOIINM BBIBOJIOM: «<...> HaIlla UHTEJUIMTCHIUS <...> HE BbI-
MOJHHUJIA CBOEH OOS3aHHOCTH — BBOJAUTH IOTOK MAacCOBOI'O CO3HAHUS B
paMKu pa3yMHBIX YMO3aKJIIOUEHUH, OHA HE JaJia JIF0AAM [IPUMepa CIIOKOM-
HBIX PACCYKICHUH, IPUMCHEHHUS SICHBIX [TOHSITUI M HaJICKHOU Mephi» [16.
C. 727]. Y naxe eciu COBCEM HE IPUHUMATH BO BHUMAHUE 3TH TPEBOXKHBIC
CHUMITOMBI, BBIBOJ] TEM HE MEHEE pa30uapOBbIBAET.

Cutyauust BBITJISIUT €Ule XyxKe, KOrja Ui HMCTOPHUKO-TIOHATHIHBIX
WCCIIEZIOBAaHUN BO3HMUKAIOT TPYIHOCTH, BOCXOZSIIUE K PYCCKOH HCTOPUHU
Y UCTOPUHU JOyXOBHOM >XM3HM PoccMM M JOCTHrarolue CBOEro amores
B COBETCKOE Bpemsi. BOT HECKOJBKO COOOpakeHMH Ha 3TOT cuer [4.
S. XVl etc.].

1. WcxomHO¥ AUCIUIUIMHON, U3 KOTOPOU OepeT cBOe Hauajao UCTOPHS
noHsATHH, sBiseTcs ¢punocodus. Ho B Poccuun odens cnabo pa3suta duio-
cotekast Tpagunus. bonplie Bcero npeycmena peaurnostas ¢puiaocopus B
konne XIX B. OnHako MHorue Bblaatouuecs (puiaocodbl BHICTYIANN IPO-
THB TEOJOTUU U PEIUTHO3HOM (uiiocopuu (Cp. HU3BECTHBIE PE3KUE UHBEK-
TuBbl Xaiinerrepa). Anekcanap I'epiieH mpuaepKUBaiICs MHEHHUS, YTO MUP
HE MOXXET ObITh CIIACeH «IIOJOTPETOH pelurueii» u CBOMCTBEHHBIM COBpe-
MEHHOMY YeJIOBEKY HeJIOCTaTKOM IMOCIE10BATEIbHOCTH B MOHATUAX: «<...>
KaKOM HEJZOCTAaTOK MOCJIEeI0BATEIbHOCTH B IMOHATHUAX COBPEMEHHOIO Yello-
Bekal» [17. C. 133]. Anekcauap ITymkun B 1825 r. BeIpasun coxalieHUE O
TOM, 4TO pycckuil (umocodcekuii si3pik («MeTadhU3UUECKUil A3BIK») HAXO-
JUTCS B «TUKOM COCTOSIHUM», WJIM JJa)Ke€ BOBCE HE CYLIECTBYET, U3-3a YEro
BCE CBOU MOHATHS PYCCKHE JOJIKHBI 3aMMCTBOBATh U3 MHOCTPAHHOMN JIUTE-
patypst [18. C. 21]. ViBan ['oH4apOB rOBOPHI O PYCCKOM «PACTIICHHHU I10-
HATUI U HpaBoB». @exop CTenyH yTBepXKaall, YTO OOJIBIIMHCTBY PYCCKUX
MBICITUTEINEH YyK/a TIIaTebHas FOBENUpHas pabora Hajx moHsATUsSMHE [4.
S. XX etc.]. Cyan0bl unocoduu u penurnosHoi Gpuiocopuu BO BpeMeHa
Coaerckoro Coro3a HaM XOpOILIO M3BECTHBI. Xalaerrep 3aMeTHJI, 4TO TaK
Ha3bIBaeMasi COBETCKast (PHiIocopus sSBISET COOON «IIeYaTbHYI0 MATEPHIO»
(BbicKa3biBanue oTtHOcutTes K 1967 r.) [19. S. 156]. UcTtunHas uctopus
MOHATUH TpeOyeT OeclieH3yPHOM padoThl ¢ UCTOYHUKAMH, IIUPOKOrO KPy-
ro3opa, cBoOOJIbI MBICIIH U OTKa3a OT UACOJOTMHU. DTH YCIIOBHS OBLIU Or-
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paHUYEHBI NIpU 1apu3Me, a Bo BpemeHa Coserckoro Coro3a U BOBce Iepe-
CTaJIM CyllecTBOBaTh. [10J0OHBIE OrpaHMUYEHUsI — 3TO, BEPOSTHO, CaMoe
TSDKENOE UCTOPUYECKOEe HAClenue, MPENsSTCTBYIOIIEe Pa3BUTHIO UCTOPUU
noHsATu# B Poccun.

2. He tonpko ¢unocodus, HO U MHOTHE ApYTHe 3HAUYUMbIE HayqHbIE
OTpaciy UCTOPUU IyXOBHOHU >xu3HU B Poccun, a moszxe u B CoBETCKOM
Coro3e, He MOIJIM IPOrpeccUpoBaTh JOIKHBIM 00pa3oM. BaxHas s pas-
BUTHSI UICTOPUU MOHSTUIN KIacCHuYecKas (UIIONOTUsl, paBHO KaK U HOPUC-
NpPYACHIINS, EPSKIIH «KaTacTpoduueckuit ymaaok» mocie 1917 r. [20; 5.
S. 401]. Kpome Toro, B Poccun He ObUTO IPOYHBIX OCHOBAHHUI ISl yKOpe-
HEHMs pPUMCKOI'0 IIpaBa — COOTBETCTBEHHO, OT ATOr0 CTPAJallo YCBOCHUE
CHCTEMBbI IOHATHII U HPAaBCTBEHHBIX LIEHHOCTeH nepconanusma [21. C. 22].
B cnopHbIX cioydasx OpeAloOYTeHUE BCErJa OTAABAIOCh ILIEPKOBHO-
KaHOHUYecKoMy mnpaBy. Paszgenenue QyHxumii ropucra mo mnpodeccuu
U CBSIICHHUKA 10 CaHy, M3HA4YaJbHO CBA3aHHOE CO CTAHOBIIEHHUEM DPUM-
CKOTO IpaBa, J0Iroe BpeMsi He UMEIO0 CBOET0 PYCCKOro HKBUBAJICHTA, a BO
BpemeHa Coserckoro Coro3a npeoOnajana, Tak CKa3aTb, JIMYHAS YHMS
«UAEOJIOTMUECKA T'PAMOTHOTO CBSII[EHHUKA» U MapTUHHOIO MPOKYpopa.
K Tomy 3xe IpeBHEpyccKOe CYAONPOU3BOACTBO UACTO MPEANIOUUTANO Ka-
3yNCTUYECKOE PEIIeHHE 110 OTAEIBHBIM YaCTHBIM CITy4asM U ObITOBOE ITpa-
BO IOJIOXUTEIBHOMY IIPAaBOBOMY PETyIMPOBAHUIO, KOTOPOE MOIJIO Obl
CIIOCOOCTBOBATh OCO3HAHHMIO JICHCTBYIOLIEH IPaBOBOH KYJIBTYpPHI C €€ OC-
HOBHBIMU 1IEHHOCTSIMH, 3a()UKCUPOBAHHBIMU B COOTBETCTBYIOLIUX IIOHS-
tusx. IloBasnpHast Ge3rpaMOTHOCTH cjenajia Bce OCTajdbHOE. B Mapk-
CHCTCKO-JIGHHHUCTCKOW MCTOpHYECKOW Hayke mocie 1917 r. BHOBb B0300-
Jajana UAeoNoruYecKas CUCTeMa NPUHYKAEHUs, KOTopas, pa3yMeercs,
paspymInia TEOJOrHIo M UcTopHio peauruy. CBoOO0a MBICITH MOTJIa Cylie-
CTBOBaTh TOJBKO BO BHYTpeHHeW smurpauuu. Eme Gonbmmii Bpen ucro-
pUU NOHATUN HAaHECIO HayaBIleecs MOce NepecTPOiiKU Ha BOIHE CBOETO
pPOAa IOHOLIECKOr0 MAaKCHUMAal3Ma BbIIIEYIOMSIHYTOE 3aCUIbe MOMYJIsp-
HbIX Teopuil. dunocod Ono MapkBapa cUUTAET, YTO HE JECKOBEPHAS MO-
JIOAEXb, A JIIOAH, JOCTUTIINE 3PEIOro BO3pacTta, ABISIOTCA «<...> 0COOeH-
HO TEOPETUYECKH OJAPEHHBIMU, IMOCKOJBbKY C TEUEHHEM BpPEMEHHU — IO
MeHblIIeil Mepe — peoyLHpYyeTcss CKIOHHOCTh K eOMHOMBICIHIO» [23.
S. 135]. 1 pa3Be HEe «CKIOHHOCTH K CAMHOMBICIHIO» H KHJUTIO3HH OECKO-
HEYHOCTH» TpeOOBaJIM NpaBOCIaBUE W KOMMYHUCTHYECKAs HJCOJIOTHSA?
YxopeHeHHOe B (mitocopuy TMOHATHHHOE MBIIUIEHHE, Tpedyromee, Ha-
IPOTUB, CAMOCTOSITENBHOCTH, IPOTUBOCTOUT U TOMY U IPYTOMY.
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3. Pycckoe u 3amagHoe A3bIKO3HAHIE 3aHUMAJIOCh B IIEPBYIO OYepeb
STUMOJIOTHEH, CEMaHTUKOM, JIEKCUKOJIOTHeH, (pa3eonoruei 1 TepMUHOIO-
rueil, a He KJIacCUYEeCKOM McTopued MOHATHI. DopMajbHbIE ONUCATENb-
Hble MOJIEJIU JIMHI'BUCTUKH, MaTeMaTHU4ecKasl JIMHIBUCTUKA U WH(OpMaTH-
Ka emle Oonplle OTHANEHBl OT mcropuu moHsATHA. B 1971 r. Maprun
Xaiiperrep 3ametiul: «CoO3HATENBHO WM OECCO3HATEIHHO, HO BBIYMCIIHU-
TeNbHAas JMHTBUCTHUKA MPOJENBIBAET MOATOTOBUTENbHYIO paboTy, KOTOpas
rapaHTUPyeT TOCHOACTBO HH(POPMATHKH, T.€. HAYKH O CTPOCHUH U HCIIOIb-
30BaHUM KOMIIbIOTEpa. Peub UIeT yKe O MOKOIEHHUSIX KOMIIbIOTEPOB, YTO
<...> O3HayaeT MPOpPbIB BUTAJIBHOCTH B PYKOTBOPHYIO TEXHHUKY. TOT ke
CMBICIT 3aKITIOYAIOT B ce0e pacpoCTpaHeHHbIe BRICKa3bIBaHU (hritocoduu
0 crocobax u Mojensix npencraieHusn» [24. S. 41]. MokHO cka3aTh, 4TO
JIMHTBUCTUKA TIOCTETIEHHO MPEBpalllaeTCs B OIHY U3 €CTECTBEHHBIX HAyK, U
3TO BJIEYET 3a COOOW MOTEPIO0 MPENCTABICHUN 00 HCTOPHYECKUX OCHOBAX
s3pika» [8. S. XIV]. Tak Ha3pIBaeMblii JHUHTBUCTHYECKUIM MOBOPOT
(Linguistic Turn) B BCTOpUH U KyJIbTYpPOJIOTHH HE CIOCOOCH cOamaHCupo-
BaTh 3TO OTHOOOKOE Pa3BHUTHE.

Eme xyxe neno o6cTout B jautepaTypoBeneHn. Hay4uHble Hampasiie-
HUA, Takue Kak (opMalu3M, CTPYKTYpaju3M, PUTOPHKA, HApPaTOJIOrus,
NEKOHCTPYKTHBHU3M, aOCypAU3M W Ip., HE BHOCIT HU MAaJICHINIEro BKJIaa
B Pa3BUTHE UCTOPUU MOHATUNA. MHOrHe, B OCOOEHHOCTH MOJIOJIbIE, JIUTEpa-
TypOBelbl 3aHUMAIOTCSl UCKIIOUUTENBHO JuTepatypoii HoBoro BpemeHu
WM TOJBKO COBPEMEHHOU JinTepaTypoi. DUiIoNorus B CTPOroM CMbICIE
cioBa cerofgHsi Oonblue He neHuTcs. CerogHsi 0COOEHHO MPUBIIEKATENb-
HBIMH OTpACiIsIMU T'YMaHUTApHON HAYKHU SIBIISIOTCS TEOPUS CPEICTB MaCCO-
BOM KOMMYHHKAIlUK, KOMMYHUKATUBHbIC cTpareruu wim Iconic Turn (Bu-
3yaibHBIA TOBOPOT). HOpMaTUBHBIC METOMBI MONB3YIOTCS Kyaa OOJNbIiei
MOMYJIAPHOCTBIO, HEXENU MOJO00HbIE UCTOPUU MOHATUH CMBICIO00pa3yto-
e noaxoasl [25. S. 425]. Tlostomy Tsbkenast y4acts, nocruriiasi B Co-
BeTckoM Coro3€ IIMPOKKE KPYTH aKaJeMHUYECKON AJIUThI, COITPOBOMKAALTCS
HBIHE €Il U AKTYATU3UPYIOIMMCS caMopeayKinoHu3mMoM [26]. U nroboit
MOMYJIU3M, HE3aBUCUMO OT TOT0, KOPEHUTCS JIM OH B UACOJOTHUHU TOTallu-
TApHOr0 PeXXKUMa WM B MOJHBIX TEHJICHIIMUIX, HEU30€KHO BIICUET 3a COO0M
MaHUIYJSLHIO TOHSATHAMH.

4. MHcropus pycCKUX MOHSATHH IpeacTaBiseT co0oil OONBIIYIO CIOXK-
HOCTb €lll¢ U B CHILy OUJIMHTBAJIbHOCTH PYCCKOM CIIOBECHOM KYJIBTYPBI, T.€.
HUCTOPUYECKH PeajbHO CYIIECTBOBABILEH EPKOBHOCIABSIHCKOM TUTIIOC-
CHH; KPOME TOr'0, B OIPEIENICHHBIN MEPUOJ PYCCKOM UCTOPUH, 110 KpaiiHen
Mepe B pycCKOil 0Opa3oBaHHOM 3iMTe, CyLIECTBOBAIA €Ile U TPUTIOCCUS !
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PYCCKHI — IEPKOBHOCIABSIHCKAN — (PpaHIy3CKHW; MPHUOABHM K ITOMY
MHOT'OYHCIIEHHBIE 3aUMCTBOBAHUS M3 IPEUECKOro, JIATUHCKOIO, TOJ-
JIaHJICKOT'0, UTAJbIHCKOT0, HEMEIKOI'0 ¥, HaKOHEl], aHTJMICKOro s3bI-
KOB. B HacTosmuii MOMEHT Bce fA3BbIKH, B TOM YHCII€ U PYCCKHH, mepe-
JKUBAIOT MOIIHOE BTOPXKEHHE AHTIULU3MOB, C KOTOPBIM COCEACTBYIOT
albTepHATUBHbIE MYPUCTHYECKUE Te€UeHUA. Pycckuil s3bIK mepenoyiHeH
3aMMCTBOBaHMSIMH, KaJbKaMH W MHTEPHALIMOHAIM3MaMH, KOTOPbIE Hepe.-
KO BJIEKYT 3a 000 W mepeHoc moHsTuid. [lpunaratenbHoe «paBHOAYILI-
HBII» BOCXOJHMT K Tpedeckomy «isopsychos/homopsychos» (emxuuombri-
JICHHBIH, COTIACHBIN), HO CO BPEMEHEM OHO MpPUOOpETaeT COBEPIICHHO
MPOTUBOIOJOXKHBIC 3HAYCHUS «OE3pa3IMuHbIA, WHIU((HEPSHTHBIINY.
[Monsatua «camomoOue» u «cedsmodue» BocxoaaT k Koy XVIII B. —
k Ttepmunam otuku JK.-XK. Pycco «amour-propre» (ceGsutrobue)
u «amour de soi» (camomobue, T.e. MOO00BL K camomy cebe) [27.
S. 203-217].

Hapsany ¢ 3TUM B pycCKOM fA3bIKE CYLIECTBYET U TaKOE€ HE OUYEHb-TO
pacrpocTpaHeHHOE B 3alaJHbIX S3bIKaX sIBJIEHUE, KaK YABOCHUE IMOHS-
tuit (cp. cBoGOmA/BOJISL, MpaBAa/UCTHHA, MUP/CBET, Y3KUU/TECHBIA WU
T.A.). A CKOJBKO 3HAYCHHUI 3aKJIFOYCHO B CIIOBAX TOCKA», KMUPY», «IIO-
IIIOCTB», «0e3BpEMEHBEY», KOOIOMOBIIUHA» I KBCEYCIOBEK»? A KTO
MOXKET CKa3aTh, YTO UIMEHHO U B YbHX YCTaxX O3Ha4aeT MHHMO-PYCCKOE
MOHATHE «HUTWIN3M»? BepHo nu yrBepxkaenue Opus Jlormana, uto B
Poccun npeobnanaer mpoTUBOMOCTABUTENbHO-OMHAPHOE MBIILIEHUE C
MPOTUBHUTEIBHO-aHTOHUMUAYHBIMU clioBomapamMu? W ke mpa Iletp
Yaanaes, yTBep>KAaBIIUK, YTO PYCCKOE MBIIUIEHHE HECIIOCOOHO pa3iu-
4aTh aHTOHOMHUYHbBIE KOHIIENTHI, TAKUE KaK «JOOPBIM» W «3II0H» HIN
«HCTHHA» U «IOKB»? UTO BEPHO — pa3srpaHUUYCHHUE WA CMEIICHUE ITHX
TOHSTHIA?

Pycckas uctopust mOHATHHA TpeiaraeT ooraredinuii MaTepuai: mpu yc-
JIOBUM MIPUMEHEHHUS AUaXPOHUUECKOTO U CPAaBHUTEIBHOIO METO/IOB €€ CHCTe-
MATHYEeCKOEe U3Y4CHUE MO0 OBl BEpU(HIIUPOBATH WU OMPOBEPTHYTH MHO-
rMe J0 CUX TMOp CHEKYJISTUBHbIE TEe3UChl B 00JacTH MEHTAJIbHBIX
UCCIIETOBAHUIA, TEONICHXOJIOTHH HJIH TOIMYJISIpHON KynbTypocoduu. I1o kpaii-
Hell Mepe, OHa Morjia Obl OCMBICIIEHHO coOpaTh Oolsiee OOLIMPHBINA, HEXENn
CYLIECTBYIOUINH, 0a31C UCTOUHUKOB U CAENATh €ro ToCTynHbIM. HyxXHo mpu-
3HATh KaK HEM30CXKHYIO TPYIHOCTh TOT (haKT, YTO PYCCKUE MOHSATHS HAXOMAT-
Csl B HAIPSDKEHHBIX OTHOLLIEHUSX C CEMAHTHKOM CJIOBA U TEKCTa, YTO OHH, Oy-
Iy4d 3alMMCTBOBAaHMSIMH M3 JPYI'HX S3bIKOB, 3a4acTyl0 HEIOCTaTOYHO
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OIpeZICNIEHHbl U HAaXOAATCA B Kak Obl MOABEIIEHHOM COCTOSIHHHM, KONeOssich
MEXTy MoocaMu cMbicia U MHenwus [28. S. 30 etc.].

Hecmortps Ha TO, 4TO B POCCUICKOI HayKe OTCYTCTBYET ITPOYHasl TPajau-
LUl U3YYEHUS] UCTOPUM TOHATHM, YKOPEHEHHOro B (huinocoduu, UCTOPUU U
MIPaBOBENICHUH, B HEH BCe e CYILLIECTBYET OO0JbLIOe KOIMYECTBO OATOTOBH-
TEIBHBIX HCCIEIOBATELCKUX paboT. BaykHbIe HaydHBIC IOMXOBI U (haKTHde-
CKHH 0a3uC U HCTOPHU PYCCKUX IOHSITHH MPEIIaralOT TAKHUE UCIUTUIIHBL,
KaK 3THMOJIOTHS, WCCIICAOBAHUS B OOJNACTH KIFOUEBBIX CJIOB U KITFOYEBBIX
UJIeH, SI3BIKOBOM KAapTUHBI MUPA ¥ KOHIIENTOCHEPHI, 8 TAKXKE TOIKOBEIC CIIO-
Bapy, CIIPaBOYHAs JIUTEpATypa MO UCTOPUU KYJIBTYpPbl U UCTOPUH HJIEH, JHUH-
TBOKYJIBTYPOJIOTUsl, TMHTBO(uitocodust u TepmuHoBeaeHue [29-34].

Kpome Toro, crofa ke cieayer OTHECTH OOHapy>KeHHe clloBapew, pa-
HEe CUMTABIIMXCS YTepsAHHbIMU [35], a Tak:Ke MPOCKTHI MO CO3JAHUIO HO-
BBIX CJIOBAapel, SHUUKIONEAUNA U PEryJIApHO H3JaBaeMble KOHKOPIAHCHI
(cBEeTCKHII aHANOT TEOJIOTMYECKOr0 KOMMEHTATOPCKOrO JKaHpa «cuM(o-
Hun») [36]. HecMoTpst Ha TO, 4TO JKeMaHUE MOCKOPEE BOCIOIHUTh HMEKO-
myecs B JJAHHOW 00JacTH MPOoOeNbl BiEUeT 3a cOOOW MOSIBJICHHUE CKOPO-
CIENBIX MyOJMMKALWi, CIeMyeT KOHCTATUPOBATh HAMYME OCHOBATEIHEHON
0a3bl JUTsL ANTBHEHIIEr0 Pa3BUTHS UCTOPUHU pycckux monstuil [4. S. XVII
etc.]. Yero meiicTBUTENBHO HE XBATAET POCCHIICKOIM HAyKe B 3TOM OTpaciH,
TaK 3T0 (yHIAMEHTAIBHBIX KPYIIHBIX IPOEKTOB THUIIA UCTOPUYECKOTO CII0-
Baps punocodun WM CIoBaps OCHOBHBIX UCTOPUYECKUX MOHATHM, a TakK-
JKe CIIeUANbHBIX U3aHUH TUIIA apXUBa UCTOPUU MOHATHH.

Poccuiickas akagemus Hayk (PAH) nomxHa B3aTh Ha ce0sl COOTBETCT-
BYIOIIIME 00s3aTENBCTBA U CIOCOOCTBOBATH MPOABIKCHUIO JONTOBPEMEH-
HbIX (YHIAMEHTANbHBIX MPOEKTOB B dToM obmactu. Mcropuko-
MOHATUHHOE HCCIeJoBaHNe PYCCKON JIMHTBUCTUYECKOH HAyKHU HYXKAaeTcs
B OpPraHU3aTOPCKOM cHUCTeMaTH3alUK, METOJOJIOTHYECKOM PEryIHPOBAHUN
Y, BOBMOXKHO, LIGHTPAJIM3alii B HAyYHO-UCCIe0BATENbCKIX HHCTUTYTAX.
B nto60omM ciiydae koopauHaIus ASHCTBUI B 3TOM HalPaBJICHUHU KeJlaTelb-
Ha U HeoOxonuma. M3nanHble Ha 3amnaze OCHOBOIOJNIAralollue TPYAbl MO
UCTOPUM TOHSATHH JOJDKHBI OBITH IEPEBEICHBI B KadecTBE OOpas3loB U
OMOPHBIX TEKCTOB. TONbKO Tak B 0003pUMOM OyIyIeM MOXKHO HpUOIU-
3UThCS K CTaHAAPTY 3alaJHbIX MCTOPUKO-IOHATUHHBIX HMCCIEJOBAHUN U
o0paTUThCs K pobieMaM TpaHcdepa NOHATHN U CPABHUTEIBHON HCTOPUU
nousttuit [15. S. 61 etc.] (takum npeacTaBisieTCs UACATBHOE Pa3BUTHE CO-
obituit). Eme Bemukmii ucropuk Cepreii ComoBbeB (1820-1879), oren
Bnagumupa ConoBbeBa, 3aMeTui1: «Mbl eBpOINEenibl, U HUYTO €BpONencKoe
HE MOXKET ObITh HaM uysxo» [37. C. 25].
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I11. B kauecmee 3axniouenus

Hcropus mOHATHH pacnonaraercst B MOJNE HAIPSHKSHUST MEXIY MTOHS-
THIM ¥ TE€M, YTO HEOOXOAUMO TOHSATB. 37€Ch — COICPIKAHUE CIOBA, KOTOPOE
HEOOXOIMMO MOHSATH, 31ECh )K€ — HCCIICIOBATEIh HCTOPUU MTOHSATHIA, KOTO-
PBIf TOJDKEH TOHSTH 3TOT CMBICH, 37€Ch XKE — 3HAYCHHsS CJIOB, KOTOpBIC
JOJDKHBI OBITh TOHSATHI; 3MIECh XK€, HAKOHEI, W CaMO IOHATHE, KOTOpOe
TpeOyeT MOHATHOrO IMporecca OCMbICIeHHs. [lo3HaBaeMoe M MMO3HAHHOE
COOTHOCATCS KaK CBOEro poja Kauend. [Iporecc mo3HaHHs TO3HABAEMOIO
MOXXHO CPaBHHTB C XOXKJICHHEM 10 KPalo MPOIACTH — OT JaHHOH MOHSITHH-
HOU BenuuuHbl (MO3HABAEMOM ¢ GOJIBIIUM TPYIOM, BO3MOXHO JIa)Ke MHO-
TOCMBICIICHHON M MEPEMEHYHBON) 4epe3 CYObEKTHBHBIC OMIUH MO3HAO-
IIETO JIO TOMNBITKH OOBEKTHBHOTO OMKCAaHHS STOM BemumuuHbBI. Kakmoe
MOHSATHE MCTOYEHO KOPPO3WEH, M Ka)IbId HMCCISIOBATENb MOHATHH JTOJ-
JKEH MOCTOSHHO BECTU OOPBOY C COKPATOBCKUM «S1 3HAFO, UTO ST HAYETO HE
3HAIO» HJIH, 110 MEHBIIEH Mepe, ¢ HEMOIIHOCThIO co3HaHMsL. OYeHb MOXKET
OBITh, YTO OH HUKOTJ]A HE CMOKET BOCKIUKHYTh «IBprKal» [38]. C apyroii
CTOPOHBI, UCTOPHsI MOHATUH (M BHOBB COIUTIOCH HA OMUCaHHbINA ['agame-
POM MOHATUHHBIA MHUP) 00JIaaeT OFPOMHBIM MMOTCHIMATIOM COIMPOTHBIIC-
HUSl BCSYECKOTO pOJa IPEIIMUCAHUIO, aBTOPUTAPU3MY H TOTATUTAPU3MY.
HanpoTus, oHa sIBJISETCS 3alledaTICHHBIM SKBUBAJIICHTOM MBIIICHUS B €0
camMoi 4ucTON U cBOOOAHOMN (hopme. MbllUIeHHE, KaK CUUTAET TOT ke [ a-
JnaMep, — 3To «rpuobperenue obmmx moustuit» [10. S. 240]. Tlepexn mo-
JMOOHBIM THIIOM MBIIIICHUS U €r0 MOHATUHHBIM MHPOM TOTAIUTAPHBIH
PEKHIM BCET/Ia UCIIBITHIBAN 9yBCTBO CTpaxa.

1V. Post scriptum

B 2001 r. B Bam6epre (I'epmanust) BIiepBbie COCTOSIICS OOJBINION KOH-
rpecce, HOCBSIHIeHHI:IfI HUCTOpUH PYCCKUX noHsAThi. bonabpmuHCTBO npea-
CTaBJICHHBIX HAa HEM AOKJIaJ0B OBLIO OHy6J'II/IKOBaHO B U3JAaHUMH. Russische
Begriffsgeschichte der Neuzeit. Beitrage zu einem Forschungsdesiderat.
(Hg.: Peter Thiergen). Koln/Weimar/Wien, 2006. 547 S.

Bo BCTYNHUTCIIBHOM CJIOBE K 3TOMY TOMY s B Ka4€CTBE €ro U3AATCIIA U
pE€aaKTOpPa Onurcaa CJI0KHOC IMOJTOXKEHUC NCTOPHUHN MOHATHH KakK HAayKH BO-
obuie U B ocobeHHOCTH — pycckoit ucropuu monstuit (S. XIHI-XXIX).
BCKOpe IMOCJIE 3TOr'0 4 HaIucal CTaTblo, MOCBALICHHYIO UCTOPHUU PYCCKUX
HOHS[TI/Iﬁ, KOTOpas ObLIa 0Hy6J'II/IKOBaHa B HCMCIIKOM OpUTHHAJIC Ha CTpa-
nunax usganus: Studia slavica Academiae Scientiarum Hungaricae, 2007.
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Ne 52. S. 403-412. BrlmenpuBeICHHBIA TEKCT SBILSIETCSI IIEPEBOIOM 3TOU
CTAaThU HA PYCCKHH S3BIK.

B sTux nByx paborax s MPeAOXKHI IPOEKT pycckoro pendant k we-
menkomy kypaaiy «Archiv fir Begriffsgeschichte» («ApxuB ucropuu
MOHSTHI», BRIXOAUT ¢ 1955 I.) U U3gaHus PYCCKUX MEPEBOIOB HEMEI[KUX
WCCIICIOBAHUH, TMOCBAIICHHBIX HCTOPUU IIOHSATHHA, a TaKXKe COOTBETCT-
BYIOIIUX HEMEIKOS3bIYHBIX JHIIUKIONEINNA. DTO MPEATI0KECHUE B MOCIE-
Hee BpeMs OTYACTH PEalIM30BaHO B PYCCKHX MyOnmukarmsx. Ha3oBy cie-
IyIOIIAe W3JaHus. VICTOpUS TOHSATH, WCTOPHS AWCKYpCa, HCTOPHUS
meradop: cb. crareii / mog pea. Xanca Dpuxa bénekepa; mep. ¢ Hem. M.:
Hogoe muteparypraoe o6o3penue, 2010. 320 c.; CnoBaph OCHOBHBIX HUCTO-
pudeckux moustuii: V30panusie crateu: B 2 1. / mep. ¢ Hem. M.: HoBoe
nurepatypHoe obo3penue, 2014. 1486 c.

Kpome Toro, Ha3oBy cienyromue myonukanuu: VcTopiuvecKue MmoHs-
s ¥ noautndeckue uaen B Poccun XVI-XX sekos. CII6., 2006; «ITous-
s 0 Poccun»: K ucropudeckoi cemManTHKe UMIiepckoro nepruoaa. T. 1-2.
M., 2012; DBonronus MOHATHH B CBETE€ MCTOPHH PYCCKOH KyIbTYphl. M.,
2012 (Studia philologica).

BonbmMHCTBO 3TUX MyONMKANUil SIBUJIOCH PE3YJIBTATOM COBMECT-
HBIX IPOEKTOB wm3aaTenbcTBa «HoBoe muTepaTypHOoe 0003peHHE»
u «Deutsches Historisches Institut» («Hemenkuit mcTopruecKuii HHCTH-
ty™», MockBa; Uurpua [upie u ap.). Kaxasiii uccnemnoBatenb ucto-
pUU TOHATHH MOXET OBITh TOJNBKO ONIaroJapeH 3a JTU HM3IAHHS. ITO
nomiuHHbie «Studia Europaea» u HecOMHEHHBI TapaHT TOro, YTO OT-
HBIHE UCTOPHS MOHATHIA 1 B Poccnu MpoYyHO MO3UIIMOHUPOBAaHA KaK OT-
paciib TyMaHUTAPHOU HAYKH.

[Tpu 3TOM LEHTP THKECTH JSKUT HA U3YYCHUU TTOIUTHYECKUX, T.€. CO-
[UABHO-UCTOPUYECKIX MOHSATHH, TaKUX KakK Oypoicyasus, aubeparusm,
Hayusl, 21AcHOCMb, NOTUMUKA, PeoNoyus, coclosHas cmpykmypa. Camo
co00il pa3yMmeeTcsl, YTO UCTOPUKUA HHTEPECYIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO Ta-
KOT'0 POJia MOHSTUSMH U YTO BBLAAIOIIASCS POIb B MOJOOHBIX HCCIIEIOBA-
HUSX MPHHAIISKUT OOJBIIOMY CIIOBapi0 «OCHOBHBIE HCTOPUYECKUE I0-
uarus» («Geschichtliche Grundbegriffe», O. Brunner, W. Conze, R. Ko-
selleck; 1972-1997). Dra sHIUKIIONEMS HE YTPATHIIA CBOErO 3HAUCHHS JI0
HACTOSIIEr0 BPEMEHHU.

TeMm HEe MeHee He cienyeT 3a0bIBaTh, 4TO HapsAmy ¢ «OCHOBHBIMH HUC-
TOPHYCCKUMU TIOHITUSMU» CYIIECTBYET HE MEHEe 3HaYUTeNbHBIN «VcTO-
puueckuii ¢unocodckuit ciaosaps» («Historisches  Worterbuch  der
Philosophie», Basel/Darmstadt; 1971-2007, 13 Bénde). On Takxe 3aciy-
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KHMBAeT XOTsI OBl YaCTUYHOTO IEPEBOJAa Ha PYCCKHi s3bIK. Duiocodcekue,
TEOJIOTUYECKUE WM MPABOBEIC MOHATHS, TAKUE KaK UCIMUHA, COGECb, 00SI-
3AHHOCMb, NPUBLIYKA, 2pex, sund, 3aooma (becnokoicmeo) Wil c60000a
UMEIOT Oojiee rTyOOKHe MUAXPOHUYECKUE KOPHH U PACIpPOCTPaHEHBI He-
CpaBHECHHO IIKpE, YeM HoNuTHIeckue nousaTust HoBoro Bpemenu. OcHOBO-
MoJTararolue ryMaHuTaAPHbIC TUCHUILIUHBI — Qunocodus (mpexe scero!),
UCTOpUS SI3BIKA, KIIACCHYECKasi (DHIIONOTHS, TEONOTHS WM FOPHCIPYICH-
U — 3TO UCTHHHBIE MPAPOAUTETN HCTOPUU TOHITHHN, IIOCKOJIBKY UCTOPHUS
UX CYIIECTBOBAHMSI YXOAUT AJIEKO BO BpeMeHa AHTUYHOCTH.

Paszymeercs, cneayer mpusHaTh, 9T0 (HHUIIOCOPCKHE MOHATHUS MO OIpe-
NENICHUI0 TPYAHEE HOCTUTHYTh, HEKEITU CICHU(PUUECKUE MOHATUITHEIC
CHCTEMBI OIPEICICHHBIX HCTOPHYECKIX II0X, HAPUMEp HOBEHIIICH MOJH-
THKU U COLMAIBHON HcTopud. Ilo3ToMy He cilydailHO MCTOpHS MOHSATUN
MEPUOANICCKU PUXOJHUT B COMPUKOCHOBEHHE C UCTOPHEH UICH, ncToprei
mpoOJieM, HCTOpUEH KOHIENITOB, UCTOpHel MeTadop, UCTOpPUEH MOTUBOB U
TOMY TOAOOHBIMH OTBETBJICHISMH (YHIAMEHTAIHHOH TyMaHUTAPHOU
HAYKU — TPAHUIIBI MKy HUMH OYCHb 3bI0KHE U TeKy4ue. [loaTomy y3Ko-
CIECIUANM3UPOBAHHBIE HA ONMPECICHHBIX JM0XaX UCTOPHKH MPEABSIBISIIOT
UCTOpUH (PUIOCOPCKHUX MOHITUH YIPEK B TOM, YTO OHA MMEET «ILIaBaIO-
it poxye» («IToustust o Poccum». T. 1. C. 35). JIeliCTBUTENBHO, MHOTHE
TaKue MOHATHS HYXKIAIOTCS B ONMPEICICHHON «3JIACTUYHOCTH JUANa30Ha»,
KaK Has3Baj 3To cBoiicTBo Xauc Biymenbepr [39. S. 12]. OpuentupoBan-
HBIe Ha (HUITOCO(UIO HCTOPUKH MOHATHH CTAOWIBHO OTKAa3bIBAIOTCS OT «pelia-
THBHCTCKOI'O HCTOPU3MA» U MPOYHO MPHICPKUBAIOTCS CIICTYIOIIEH UCXOTHOM
ycTaHOBKU: «VICTOpHUS TIOHATHI TIPEXKIE BCETO PEIIMTENEHO OTBEPraeT TaKoe
OrpaHHYCHHE ONPEICICHUs TOHATHH, KOTOPOe OOYCIOBICHO MCTOPUYCCKIM
dakropom» [40. S. 7]. CnenoBatenbHO, HCTOPHS MOHSTHI HCIIONB3YET CAMBIC
pa3sHo00pa3Hbie CMEXHBIE obOnacTi Hayku [41].

KoneuHo, 370 He ymporiaer npodiaemy. OJIHAKO TPYIHO MPEICTABUTH
ce0¢ OCMBICICHHYIO IOMUTUKY W PAIlMOHANBHBIA COIUANBHBIN CTPOH,
B OCHOBE KOTOPBIX HE JIeXkKaNo Obl (PHIOCOPCKOE MOHSITHE ITOOPOACTENb.
CrnenoBaTenpHO, U aJCKBATHOCTH MCTOPUU MOHATHS HApPSAY C IOMUTH-
YECKUMH ¢ COLUAIBHO-HCTOPUYICCKUME  JNEeQUHUIISIMA  HEO0XOIUMO
npeanpuHaTh U ¢puaocopckoe «ycunue noustus» ([erens). B ucropuu
PYCCKOM MBICIH K 3TOMY aCIEKTy MCTOPHU IMOHSATHHA CYIIECTBYET TPau-
[UOHHBIA WHTEpEC, KOTOPBI HYXIAeTCsS TOJIBKO B HWHTECHCH(DUKAIMU
U CHCTEMATH3alliK YK€ JOCTHTHYTBIX pPe3yinbTaToB. MccienoBanus B 00-
JACTU HWCTOPUM TOHATHH, NPESIIPHHUMACMBIC PYCCKUMH HCTOPHKAMHU
U punocopamu, HE JODKHBI OBITh IIPOCTO COCEICTBYIOIIMMH KM JaXKe
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HpOTI/IBO60pCTBYIOIlII/IMI/I, OHHU JOJIZKHBI CTaTh COTPYAHHUYCCTBOM. I[.]'IFI 9TO-
I'o €CThb BCC HCOGXOL[I/IMI)IG OpEATNOChLIIKHA.
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THE HISTORY OF RUSSIAN CONCEPTS: TO THE PROBLEM
Imagology and Comparative Studies, 2015, 1(3), pp. 61-80. DOI: 10.17223/24099554/3/4

Thiergen Peter. University of Bamberg (Bamberg, Germany). E-mail: pe-
ter@thiergen.de

Keywords: history of concepts as a scientific discipline, history of Russian concepts, in-
terdisciplinarity of the Humanities.

The history of concepts is a complex discipline. It has no status of an independent sub-
ject in the high school curriculum, yet it tries to grope its place among such well-established
disciplines as etymology and history of ideas, history of philosophy, history of culture. The
history of concepts is subject to all the risks and has all the possibilities of interdisciplinary
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heuristics. In the era of the rule of biology, natural sciences and economics, the history of
concepts is suspected of speculation, uncertainty and worthlessness. It cannot be a source of
utilitarian express-information due to its diachronic and abstract nature. By ‘concept’ | mean
a certain spiritual concept covering the full complex content of the word, which is a keyword
or basic concept of the history of ideas, culture and society, i.e. spiritual history, for a spe-
cific long or short period of time. The history of concepts explores genetically-semantic,
historical processes of formation and transformation of these keywords. Such studies include
not only descriptive, but also significant reconstructive and sometimes speculative, and some
deliberative components. The longer the concept exists, the more ‘unfounded’ and ‘fathom-
less’ it becomes. In the immediate vicinity of the history of the concepts there is the history
of constructs, the history of ideas, historical concepts, the history of discourse, discourse
analysis, historical semantics, semantics of cultural studies, cultural linguistics, keyword
research, etc. Surely, we must consider linguistic sciences as well: onomasiology, synonyms,
antonyms, phraseology, and so on.

But if Germany regularly publishes collections of works on the history of concepts, in
Russian this branch of the Humanities is in its infancy, for several reasons. 1. The initial
discipline, from which the history of concepts originates, is philosophy. However, Russia has
got a very poorly developed philosophical tradition. The fate of philosophy and religious
philosophy in the Soviet Union is well known, while the genuine history of concepts requires
uncensored work with sources, broad-based knowledge, the freedom of thought, and rejec-
tion of ideology. 2. Many other important scientific branches of history of spiritual life in
Russia, and later in the Soviet Union, could not progress properly. Classical philology and
jurisprudence, which are important for the development of the history of the concepts, sur-
vived a ‘catastrophic decline’ after 1917. There was no solid foundation for the Roman law
in Russia, which affected the assimilation of concepts and moral values of personalism. The
Marxist-Leninist historical science after 1917 was based on the ideological system of coer-
cion, which, of course, destroyed theology and history of religion. The freedom of thought
could only exist in the inner emigration. 3. Russian and Western linguistics primarily studied
etymology, semantics, lexicology, phraseology and terminology, rather than the classic his-
tory of the concept. The formal models of descriptive linguistics, mathematical linguistics
and computer science are even more remote from the history of concepts. 4. The scientific
schools of literary studies such as formalism, structuralism, rhetoric, narratology, decon-
struction, absurdism and others do not make the slightest contribution to the history of con-
cepts. Nowadays among the most attractive branches of the Humanities is are theory of mass
communication, communication strategies or Iconic Turn (eye turn). The regulatory methods
are far more popular than the sense-making approaches like the history of concepts. 5. The
history of Russian concepts is even a greater complexity due to the bilingual Russian verbal
culture, i.e. the Russian-Church Slavonic diglossia that existed before. Besides, in a certain
period of Russian history, there was the Russian-French-Church Slavonic triglossia, at least
among the Russian educated elite, to say nothing of numerous borrowings from Greek,
Latin, Dutch, Italian, German, and English. The Russian language is overloaded with bor-
rowings, calques and international words, which often entail the transfer of concepts. 6. The
Russian language is characterized by the doubling of concepts. This phenomenon is not
widespread in Western languages (compare ‘svoboda’/‘volya’, ‘pravda’/‘istina’, ‘mir’/‘svet’,
‘uzkiy’/‘tesny’ etc.).

However, despite all mentioned above, the Russian history of concepts offers a wealth
of material: it could have collected more extensive sources and make it available. It must be
acknowledged as the inevitable difficulty that Russian concepts are in tense relationships
with the semantics of the word and the text; that being borrowed from other languages, they
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are often insufficiently defined and seem to be in limbo, hovering between the poles of
meaning and opinion. What Russian science really lacks in this field is fundamental large-
scale projects, like the historical dictionary of philosophy, or the dictionary of basic concepts
as well as special editions such as the archive of the history of concepts. The Russian Acad-
emy of Sciences (RAS) should undertake corresponding obligations and promote the funda-
mental long-term projects in this field. Only in this way the foreseeable future can bring the
standards of Western historical and conceptual studies and address the issues of transfer of
concepts and the comparative history of concepts. A great historian Sergei Solovyov said,
“We are Europeans, and European values are not alien to us”.
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